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Descripcion

Los colectores con caudalimetro de la Serie FLMR son dispositivos que permiten distribuir, regular y medir los caudales del
fluido caloportador enviados a cada usuario de las instalaciones de calefaccion de circuito cerrado. Los colectores cuentan
con cuerpo en laton y caudalimetro con:

- indicador de caudal en I/min;

- dispositivo para la regulacion y el cierre del caudal de agua.

FLMR

Colector simple componible de impulsion en latdon con caudalimetro para la regulacion
y la mediciéon del caudal en las instalaciones. Cuenta con junta premontada y tuerca de
blogueo. Derivaciones laterales: 3/4"macho. Acoplamientos en linea macho-hembra:
1"-1,1/4". Rango de medicién: 0-6 I/min. Presion diferencial: 1,0 bar Kvs en derivaciones:
1,8. Distancia entre ejes: 50 mm

Tipo Cadigo DN Derivaciones Peso (g)
FLMR FLMR1TM2 1" 2-3/4” 600
FLMR FLMR1TM3 1" 3-3/4” 900
FLMR FLMR1TM4 1" 4-3/4" 1.000
FLMR FLMR54TM3 1.1/4" 3-3/4” 1.050
FLMR FLMR54TM4 1.1/4" 4-3/4” 1.350

FLMRE

Colector simple componible de impulsion en latdon con junta premontada y tuerca de
blogueo. Se suministra con caudalimetro para la regulacion y la medicion del caudal en las
instalaciones. Derivaciones laterales: 3/4" macho EUROCONO. Acoplamientos en linea:
macho-hembra 1"-1,1/4". Rango de medicién: 0-6 I/min. Presion diferencial: 1,0 bar Kvs en
derivaciones: 1,8. Distancia entre gjes: 50 mm

Tipo Codigo DN Derivaciones Peso (g)
FLMRE FLMR1TME2 1" 2-3/4” 600
FLMRE FLMR1TME3 1" 3-3/4” 900
FLMRE FLMR1TME4 1" 4-3/4” 1.000
FLMRE FLMR54TME3 1.1/4" 3-3/4” 1.050
FLMRE FLMR54TME4 1.1/4" 4-3/4” 1.350

2 Dispositivo para la regulacion y la medicion del caudal de cada instalacion. Se instala en los
colectores de la Serie FLMR. Rango de medicion: 0-6 I/min.

Tipo Coédigo Descripcion

FL FLMR
FL 226 Capuchon de ajuste
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Caracteristicas técnicas

Rango de medicion 0-6 I/min

Temperatura maxima 90°C

Temperatura de trabajo 80°C

Presion maxima 10 bar

Coeficiente de caudal max Kvs = 1,8 FLMR

Error de indicacion +10% f.e. 0 £0,6 I/min. (FLMR con Ap en los extremos entre 10 kPa y 50 kPa)
desde 10 kPa (1,45 PSI) hasta un maximo de 50 kPa (7,25 PSI) (de 1 a 5

Ap de trabajo mH,O) para obtener la lectura con error méax limitado dentro del 10% del
fondo de escala.

Pérdida Méx pérdida permisible con obturador cerrado: < 0,02% Kvs FLMR

Par de torsion del caudalimetro en el colector . .

aconsejado en caso de sustitucion Par de torsion del asiento: 30 Nm

Caracteristicas constructivas

Cuerpo y piezas interiores laton
Junta torica EPDM

Caracteristicas

1) Tapa 1/2" GAS 9) Forro de guia del muelle

2) Junta tdrica 10) Arandela debajo del borde
3) Cubeta de nivel 11) Obturador (FLMR)

4) Junta térica (FLMR) 12) Junta tdrica

5) Junta tdrica 13) Colector componible

©6) Varilla de nivel 14) Asiento estanco

7) Indicador de nivel 15) Junta tdrica

8) Muelle de precision

Para garantizar la fiabilidad de los colectores de la Serie FLMR se realizan verificaciones al 100% de la produccion mediante
ensayo de la estanqueidad hidraulica del grupo caudalimetro/colector para detectar la presencia de eventuales pérdidas entre
el caudalimetro y el colector y una prueba de resistencia del cuerpo a la presion de trabajo.
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Empleo

El caudalimetro se utiliza para regular y medir el caudal de agua en cada derivacion lateral de los médulos de distribucion que
alimentan las instalaciones de calefacciéon de circuito cerrado, especialmente las instalaciones de paneles radiantes o bien
mixtas con radiadores tradicionales y paneles radiantes. Generalmente el caudalimetro se instala, mediante asiento adecuado,
en los colectores simples componibles de la Serie 822MR para componer la Serie FLMR. Estos Ultimos, junto con los de la
Serie 822MM, componen los mddulos de distribucion.

Funcionamiento

Los colectores con caudalimetro de la Serie FLMR se han disenado para cumplir cuatro funciones:
1. distribuir el caudal;

2. medir el caudal;

3. regular el caudal;

4. cerrar el caudal.

La medicién del caudal de agua, que fluye desde el médulo de distribucion hasta cada unidad terminal, se obtiene mediante el
movimiento automatico de la varilla de nivel, presente en el interior del caudalimetro, determinado por el paso del agua a través
del asiento estanco en el colector componible de la Serie 822MR: el caudal de agua embiste un diafragma, integrado en la
varilla de nivel, provocando su movimiento lineal. Por consecuencia, el indicador de nivel, movil en la escala graduada, muestra
el valor correspondiente de caudal en I/min. La escala de lectura va de 0 a 6 I/min. Para obtener la lectura con error max limitado
dentro del 10% del fondo de escala, la diferencia de presion en los extremos del caudalimetro debe ser entre 10 kPa y 50 kPa.
Anadiendo el anticongelante en el fluido caloportador, el error de lectura aumenta debido a la diferente viscosidad del fluido.

La regulacién del caudal, en cada circuito derivado, se realiza girando el capuchén de ajuste de la Serie 220 en la cubeta
de nivel transparente: de esta manera, se reduce parcialmente, con el obturador incorporado, la apertura del asiento estanco.

El cierre del caudal se obtiene girando hacia la derecha el capuchdon de ajuste hasta que se cierra completamente. El
caudalimetro se ha disefiado para instalarse en la via de impulsion de los colectores de distribucion a fin de facilitar el
funcionamiento de la valvula de regulacion instalada en la via de retorno: dicha valvula puede ser de tipo manual o bien puede
accionarse mediante un actuador electrotérmico o de otro tipo.

Beneficios:

1- La vélvula de regulacion dispone de un obturador que se mueve, al cerrarse, en sentido contrario respecto al del caudal:
ésta es la correcta condicion de funcionamiento de una véalvula evitando incluso problemas de ruido.

2- En condicion de minima apertura de la valvula con diferencial de presién elevado, se evita el cierre no deseado del
obturador.

3- Lavalvula de regulacion puede accionarse mediante un actuador modulante y puede funcionar correctamente en posicion de
minima apertura.

El disefio del caudalimetro hace que éste pueda funcionar correctamente con el caudal de agua que fluye en el mismo sentido
del cierre del obturador y que se pueda regular y medir el caudal con la precision prescrita del £10% del fondo de escala.
Para obtener estas condiciones, el caudalimetro se ha realizado de manera que el movimiento del obturador sea independiente
respecto al movimiento de la varilla de nivel. Ademas, el asiento, el obturador y su
acoplamiento en las varias posiciones de funcionamiento cuentan con una forma disefiada
especificamente. El obturador del caudalimetro (Fig.3) se ha disefiado de manera que el
movimiento del caudal de agua, respecto al eje de maniobra del producto, sea radial en
entrada y axial en salida. Para obtener esto, se han realizado en el obturador dos aberturas
triangulares que permiten una regulacion muy lineal. Para las caracteristicas hidraulicas de
caudal y pérdidas de carga de los colectores, véanse los correspondientes nomogramas.

Fig.3
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Nomograma
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Instalacion

Para montar los colectores con caudalimetro de la Serie FLMR en la instalacion, actie como se describe a continuacion:

1) monte el colector con los caudalimetros incorporados y combinados con los colectores de la Serie 822MM para crear el
modulo de distribucion;

2) abra completamente los caudalimetros (rotacion hacia la izquierda con el caudalimetro montado verticalmente);

3) alimente la instalacion y pdngala bajo presion; deje circular el agua hasta eliminar completamente el aire presente en el interior
de las cubetas de nivel de los caudalimetros;

4) equilibre la intalacion regulando los caudalimetros en cada ramal.

Al finalizar la regulacion, vuelva a controlar vy, si fuera necesario, regule de nuevo los caudalimetros hasta obtener el exacto valor

de caudal deseado en todos los ramales.

Es aconsejable mantener el modulo de distribucion de los colectores con el eje del conducto principal en posicion horizontal. En

caso de sustitucion del caudalimetro debido a mal funcionamiento, el par de torsion a aplicar al caudalimetro sobre el colector

debe ser de 30 Nm.

Dimensiones (mm)
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1" 114 164 214 40 50 24,5 33 72
1,1/4" - 168 218 41 50 27,5 36 77
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Hoja informativa

Serie FLMR

Colector simple componible de impulsion de la Serie FLMR de marca WATTS en latén con caudalimetro para la regulacion
y la medicion del caudal en las instalaciones, junta premontada y tuerca de bloqueo. Derivaciones laterales: 3/4"macho.
Acoplamientos en linea: macho-hembra 1"-1,1/4". Rango de mediciéon: 0-6 I/min. Presion diferencial: 1,0 bar Kvs en
derivaciones: 1,8. Distancia entre gjes: 50 mm

Serie FLMRE

Colector simple componible de impulsion de la Serie FLMRE de marca WATTS en latén con junta premontada y tuerca de
blogueo. Se suministra con caudalimetro para la regulacion y la medicion del caudal en las instalaciones. Derivaciones laterales:
3/4" macho EUROCONO. Acoplamientos en linea: macho-hembra 1"-1,1/4". Rango de medicion: 0-6 I/min. Presion diferencial:
1,0 bar Kvs en derivaciones: 1,8. Distancia entre ejes: 50 mm

Serie FL
Dispositivo para la regulacion y la medicion del caudal de la Serie FL de marca WATTS para cada instalacion. Se instala en los
colectores de la Serie FLMR. Rango de medicion: 0-6 I/min.



Las descripciones y fotografias contenidas en esta hoja de especificaciones del producto se suministran Unicamente a titulo informativo y no son vinculantes. Watts Industries se reserva
el derecho de realizar cualquier mejora técnica y de disefio a sus productos sin previo aviso. Garantia: todas las ventas y contratos de venta estan expresamente condicionados por el
consentimiento del comprador a los términos y condiciones de Watts que se encuentran en su sitio web en www.wattswater.com. Watts se opone a cualquier término, diferente o adicional
a los términos de Watts, contenido en cualquier comunicacion del comprador en cualquier forma, a menos que se acuerde en un escrito firmado por un oficial de Watts.
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